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* Ak sviatok padne na $tvrtok a piatok, alebo na piatok a Sabes,

% potom na den, ktory prevysSuje sviatok by niekto mal urobit’ Eiruv
avsilin. Toto robime tak, Ze vezmeme chlieb pripraveny pre
abes, taktiez nejaky druh hlavného jedla, napriklad maso alebo
rybu a podame to druhej zidovskej osobe. Tato osoba povie
poZehnanie, mysliac na celu komunitu.
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Ten, kto robi eiruv , povie:

t, ,Ani m-zake lechol mi Serojce lizkojs velismojch al ejruv ze“.
»1ymto davam podiel v tomto Eiruv komukolvek, kto si Zela
podielat’ sa na tom,a komu na tom zalezi“.

% Ten kto drzi chlieb a jedlo, pozdvihne ich tefach (zhruba 8 cm) a
potom ich vrati tomu, kto robi eiruv a recituje:

% ,Boruch ato ado-noj elojheinu melech ho-oilom aéer

¢ kideSonu b-micvoisov v-civonu al micvas ejruv®.

% »P0ozehnany si Ty, Pane, nas B-h, kral vesmiru, ktory si nas
posvatil svojimi prikazaniami, a kazal nam vykonavat’ micvu
Eiruv®.
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,B-dejn yehei Soro lono laafujej ulvasulej ulatmunej
uladlukej Srago ulsakono ulmeevad kol corchono mijojmo

s tovo leSabato, lono ulchol Jisroel hadorim boir hazojs“.

¢ Tymto nech je dovolené piect, varit, odkladat (jedlo na

&, uchovanie teploty), zapalovat ohen, a robit poCas sviatku vSetko
potrebne pre Sabes—nam a vsetkym |zraelcom, ktori ziju v tomto
meste®“.

Jedlo odlozime (m&Zeme do chladni¢ky) a jeme ho ako sucast
Sabesového menu.
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% Ak sviatok padne na $tvrtok a piatok, alebo na piatok a Sabes,

& potom na den, ktory prevysuje sviatok by niekto mal urobit' Eiruv
& Tavsilin. Toto robime tak, Ze vezmeme chlieb pripraveny pre
f"i Séabes, taktiez nejaky druh hlavného jedla, napriklad méso alebo
s rybu a podame to druhej zidovskej osobe. Tato osoba povie

% pozehnanie, mysliac na celu komunitu.

&,

) Ten, kto robi eiruv , povie:

)

% ,Ani m-zake lechol mi Serojce lizkojs velismojch al ejruv ze“.

&, ,1ymto davam podiel v tomto Eiruv komukolvek, kto si zZela

%‘ podielat’ sa na tom,a komu na tom zalezi“.
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% Ten kto drzi chlieb a jedlo, pozdvihne ich tefach (zhruba 8 cm) a
iz, potom ich vrati tomu, kto robi eiruv a recituje:

% ,Boruch ato ado-noj elojheinu melech ho-oilom aser kideSonu
% b-micvoisov v-civonu al micvas ejruv*.

& ,Pozehnany si Ty, Pane, nas B-h, kral vesmiru, ktory si nas

% posvatil svojimi prikazaniami, a kazal nam vykonavat micvu Eiruv®.
fa)

% ,B-dejn yehei Soro lono laafujej ulvasulej ulatmunej uladlukej
% Srago ulsakono ulmeevad kol corchono mijojmo tovo

& le leSabato, lono ulchol Jisroel hadorim boir hazojs*.

& ,Tymto nech je dovolené piect, varit, odkladat (jedlo na uchovanie
% teploty), zapalovat ohen, a robit poCas sviatku vsetko potrebné

&, pre Sabes—nam a vetkym lzraelcom, ktori Ziju v tomto meste*.
& Jedlo odlozime (m6zZeme do chladnicky) a jeme ho ako sucast
= Sabesového menu.
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